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Erika lisnn

Waldhaus Dolder, Ziirich, am 3, Dezember 1952.

Y
Herrn { 8
Lothar Blanvalet
Lothaer Blamwalet Verlasg

Am kleinen Wannsee 31

S

Berlin-dannsee

mtﬂ'}hlm- \

Lieber Herr Blanvalet,~

Wle sehr, sehr schade, dass aus unserem Treffen nun wieder
nichtsgeworden ist. Notabene hatte igh mir den ganzen Tag (den
24, NHovember) fiir Sie freigehalten, habe solcherart dem Desuch
in kiinchen melnes Augsburger Kinderbuch-Verlegers verpasst,- und,
karz, ea ist eln Jammer,

£ln umso grisserer Jammer, als inzwischen der Auszug aus dem
Briefe des Doktors Gerhard Kramer uieh erreicht hat, dessen Inhalt
denn doch das Abenteunerlighste darstellt, wes mir je vor Augen ge=~
kommen, HNissverstehen Sie mieh nichts wir ist gewiss (schon dlie
Lektiire seines Buches hat mich dessen gewlss gemadh t), dass Dr. Kra=-
mer v61llig integer und v8llig unschuldig ist an der Londoner Wider-
wirtigkeit. Die hat zwelfellos Pen ein.ebrockt. Was lch ungeheuer-
lichst nenne, 1st der Anruf bel Dr. Kramer des Herrn Curt Riess,
von den imiomkmixk (Riess) ich nicht sicher bin, ob Sie wissem, wer
oder was das ist, Vor vielen Jahren brach ich mit ihm, nicht, welil
er mir etwas zuleide getan hBRte, sondern well sein Gesam tverhalten
unerlaubt und mir unertriglich war, MNach dem Einmarsch der alliier-
ten Truppen in Deutsd land, dem er (der Am Kriege ~ als noch geschos~
sen wurde - sich In kelner Weise betelligt hatte), als ein Pseudo
war Correspondent beiwohnte, "requirierte" er solche Unmassen von
Sehrelbuasehinen und anderen gut verkiuflichen CUegemstinden, wie ich
es denn doch mit der Zhre meines Standes (der Korrespondenten eben)
nieht vereimbar fand.,  In der Folge betrieb er elinen schwunghaften
Uhrenhandel, indem er Uhren von der Schwelz nach Deutschland = ver-
mitlich in erster Linle in die Ostzone - einshmuggelte. In der wele
teren Folge wurde er wegen Devisenschumuggels verhaftet, und in der
noch welteren war es aus mit unserer Beksmntschaft. Die Laus hat
auf ihr Stindchen lang und geduldig gewartet, Nun gluubt siec es ge=
kommen. Und, besonders spasshafterweise, sogar mit einem gewissen
Recht. Denn in Hamburg stehe ich, auf Grund von Verleumdungen eines
deutschen Nazi-Professors in Stenford, California, schlecht ange=
schrieben, und es diirften deshalb Herrn Dr., Kramer die Beglchtigungen
dea Riess am Ende nicht v&llig unglaubwilrdig erschienen sein.

Sle, lieber Herr Blanvalet, kennen sich besser aus. Sie wissen,
dags ich es war, die, im Interesse meines Bruders, dle Verdiffemntli-
chung des "kephisto" lmmer wieder hinausszdgerte, bis die literarische
und menschliche Gestalt von K.M, "gesichert" genug dastiinde in




Deutschlend, und ein "sensetionelles” Werk, wie der "nephisto",
sie nieht mehr wilrde schidigen kinnen.

Im #ibrigen hatte ich in kiinchen und in Erwartung Ihres Besuches
ein Vorwort sufgesetzt, das ich Ihnen heute beilege. Die paar Seiten
surden ohne "legalen® Beistand sbgefasst; lech glaube aber, dass sie
im Prinzip und ins Grosse gerecimet richtig sind und uns aller Unan~
nehmlichkeiten entheben sollten. -

Irgendwelehe Neuigkeiten, den "Tschaikowsky" betreffend ?
Presse ist mir bisher noch keine zu Gesicht gekommen. auch lag in
¥Uinchen das Buech nirgends sus, wihrend ich hire, dass man es, zum
Belspiel, in Stuttgart in jedem Schaufenster sisht.

ob Sie und Ihre Beraster denn nun den "Vulkan" und den "Gide"
gelesen und fiir welches der beiden Bicher Sle sith entschleden heben 7

Selen Sie auf's dringendste gebeten, nicht wieder in eines Ihrer
grossen (uartalsschweilgen zu verfallen. sTe quilen mich allzusehr
mit den Dingern. =

Wie immer auffs freundlichste die Ihre.

\

P.S. Nochmals den "lMephisto" angehends mir liegt nunmenhr ein
durchaus seridses Angebot der Schweiszer Drugle- Und Verlagshsus
AeCe, Ziirich vor. Sollten Sie sich also bez'\glich dieses
Buches nicht positiv entscheiden k¥nnen, so jsben Sie es mir
bitte schleunigst frei. Denn wern ich auech persinlich in
Deutschlsnd keinerlel Grindgens-Erfolg voraugsehe und nicht
einmal gleube, dass er ifberhaupt etwas unternjnehven wird, so
ist mir doch tausendorozentig gewiss, dess genannter Herr in
der Schwelz v8llig leckiert wire. Aus dem 'Kataleu ob=

genannten Verlagshauses wird Ihnen hervorgelisn, dass es sich
hier (im Gegensatz - vielleicht 77?7 - zum Wiener Frick Verlag)

um ein durchaus seridses und erstklassiges Unternehmen handelt.
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